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Satate-Menchould, Drouct, lo maitro do poste, & qui la pantomine
de Qlaudo no lnissait plus lo moindro douto, était préeip*tamment
reotré dans con éoucrio; il avait sellé, équipé ot enfourchd con
metleur choval, puws, profitant do l'avantage quo lui dounait
I'exacto connaiszanco du paya, il 8'était lanc A fond de train sur
lo chemnin qui va direatement de Sainte-Menchould A Varonnos,
sans passor par Clermont, gognaat aiosi prds do quatre lious sur
les voitures quil voulait atteindre,

Aussi, au moment od ces voitures arrivaient A 'entrée do la
villo haute, Drouct 6tait & Varennes depuis trois quart d’boure,

Il avait cu lo tomps de révoillor quelques « pateiotes, » do
ses amis ; jo lour laisso co titro que corrigera tOt ou tard 1'his-
toire, 3 moins qu'on n'acoorde lo nom do patriotes aux révolution.
paires, parco quils aimout lour patris commo les ohassours
aiment lo gibier,

Aidé do ges amis, Drouct avait placé sous la vouts do la tour
une charretto reaverséo ot do grosses poutres, do fagons & barrer
le passago; tapi aveo cux derridro cotte oharrette, il attendait,

Les voitures s'cogagdrent snus ln volite, en so heurtant aux
obstacles acoumulés par Drouct et ses compagnons; les ohevaux
effaouchés se osbrorent.

— Arrdtez | g'éerin en mdmo temps une voix menagante,

Bizéar do Varni fit instinctivement deux pas en avant, diri-
geant son pistolet du c6té d'ot partaient les voix; mais, daos lo
désordro de cctto halte, son cheval était si rapproché do la por-
tidre, quo le roi, en étendant le bras, it baisser le pistolet,

— Restez iwpassible, ou vous nous perdez, murmura-t-il &
son oreille.

Au mOme instant les hommes apostés sc montrérent; ils
entourdrent les voitures et ordonuérent aux voyageurs de descen-
dro.

— Do quel droit cet ordre ? demanda le roi d’un ton ferme,
Pourquoi cetto violence ? pourquoi interdiro le passage & des voya-
geurs paisibles ?

— Parce quo ccs voyageura paisibles sont des voyageurs
suspects, reprit ironiquement Drouct; on conséquence,jo vous
cpjoios de nous suivre chez lo proourcur do la commune |

Pendant qu'il parlait, un de sea hommes accourut aveo unc
torche et en promena la clarté délatrico sur tous ces piles visages
qui se penchaicnt aux portidres,

Eizéar, lo regard fixé sur In reine, la vit tressaillir d'effroi ¢t
de colere,

— Ua mot, madame, dit-ii rapidement & voix basse, dites
un scul mot, jo tue le chefs de ces misérables; les autres auront
peur et uous leur passerons sur lo ventre.

Mais quelques-unes de ces paroles arrivérect jusqu’au roi:

— Non | dit-il, pas une goutte desang [... je vous le defends.

Elzéar baissa la téte,

~— Desoendez! descendes tous! répétait Diduet; il lo fant ;
la sfireté du pays V'exige... si nous nous trompons, si vos passe-
ports sont en réglo, tout s'expliquera chez lo prosureur.syadie.

Drouet était trop habilo pour prononcer ces paroles d'an
ton de haine ou do violence propre A désespérer les fugitifs et 3
leur inspirer peut-8tre quelque résolution extréme.

Ses manidres ftaient adroitement caloulées pour faire passer
ceg coours pleins d’angoisses par des alternatives d'espoir et d’6pou-
vante. Il scmblaiv poussé par un exods de 28le et do préoaution
patriotiques plut6t que guidé par une certitude.

Le roi et la reino s’y trompérent quelques instants encore,
ct crurcot qu'cn obéissant aux. injonctions de oo nouvean porséou-

tours, ils pourvaicat tromper ses soupgans, bier leur identits ct
gortir enflo do cette villo fatale,

Ils so déoiddrent A descendry do volture, ordonndrent aux
damos do servico do los suivro, ct firent signo au vicomto do Varoi
ct A Elzéar do mettro pied & terve,

Dowminique et Cisudo sautdrent & bas do leurs siégos.

Cependaat, quelques uas des compaguons do Drouet s'dtaient
détachés du groupo ct faisaicnt sonncr lo toesin. Liea fundtres
s'ouvraicnt; la population, si oalmo tout & 'heure, so réveillait
do toutes par's,

Les questions, les commentaires, les cris d'alarme, do nitid
ou do haine, so croisaient d'un bout de la ruo A Vautre,

Quelquos gardesnationnaux s’étaient céunisd Drouct ot sur.
veillaicnt la marcho des voyagours; il les préeédait do quelques
pas ct dirigeait cot dtrange cortdgs vers ln maison de Sausso, pro-
curour-syadio do la commune,

Daaus l'intervallo, on avait allumé plusiours lamboeaux, et leur
luour rougiétro, tromblotant sur les murs des maisons ol cllo fai-
sait courir commo des ombres les noires silhouottes des divers
acteurs do cotte sodao, ressomblait b uno lamms do Penfer pritéo
par Satan aux.hommes qu'il jnspirait,

Oinq minutes aprds, on arriveit chez Sausse, lo proourour.
syadict,

Cet hommo, dpioier do son 6tat, venait do e réveiller en
sureaut ; il requt, au rez-le-chausséo, dans sa boutiquo, oetto
bande do misérables qui lui ameaaicat la fillo des Césars, ot I'ar-
ridro-petit-fils do Louis XIV,

En ua memeny, octte boutiquo fut eavahio par la fouls;
Sausso, qui n’était pas méchant, paraiseait oraiatif, irrésolu, Il
so twoait adossé & In balustrade d'un escalier do bois qui condui-
sait au premier étage.

(A cONTINUER)

Touw ckosc a #a saison.
Quand mars fait I'avril, avril fait le mars,
Byn vin, mauvaise tote.
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